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OUTDOOR HEIZUNG PEKS

GEBRAUCHSANLEITUNG
INSTALLATION, BENUTZUNG UND WARTUNG
Made in Italy



Sehr geehrte Heizungsbesitzerin, sehr geehrter Heizungsbesitzer,
Wir gratulieren dass Sie sich fiir unseren ,,Peks” entschieden haben.

Sicherheit, Zuverldssigkeit und Leistung sind die Ergebnisse fiir ein Qualitdtsprodukt erster Klasse. Sie
haben sich mit diesem Kauf fiir ein ,,Peks” entschieden und sichern sich damit mehr Komfort,
optimierten Brennstoffverbrauch und den umweltfreundlichen sowie ressourcenschonenden Einsatz
kostbarer Energie.

GEBRAUCHSANLEITUNG

Installation, Benutzung und Wartung

Symbole: "/i“.' VORSICHT: LESEN SIE DIE ANWEISUNGEN SORGFALTIG.

@ VERBOTEN

BITTE BEACHTEN SIE DIESE HINWEISE. DIESE INFORMATIONEN SICHERN IHNEN DAUERHAFT UND DEN
RICHTIGEN BETRIEB DES GERATES.

Dieses Handbuch wurde vom Hersteller erstellt und ist ein wesentlicher Bestandteil des Produkts.

Bei Verkauf oder Ubertragung des Produkts sichern Sie sich immer, dass das Handbuch dabei ist. Die
Informationen richten sich an den Kaufer und fiir alle diejenigen, die das Produkt verwenden.

Lesen Sie sorgfaltig alle Anleitungen und technische Informationen dieses Handbuch, bevor Sie mit
der Inbetriebnahme des Produkts anfangen.

Die Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch sorgen fiir Sicherheit fiir Personen
und Sachwerte und sorgt fur einen effizienten Betrieb und eine weitere langfristige Funktionalitat
und Lebensdauer des Produkts.

Grundvoraussetzung fiir Garantie und Gewdihrleistung ist eine fachgerechte Installation.

Der Hersteller lehnt jegliche Haftung fiir Schdden und Funktionsmdngel, die auf falsche Bedienung
oder Einstellung sowie die Verwendung von Brennstoff minderer, bzw. nicht empfohlener Qualitét
zurtickzufiihren sind.

Ebenso entfdllt der Garantieanspruch wenn andere Gerédtekomponenten, als die von ,Peks” dafiir
angebotenen, eingesetzt werden.



f Die Installation, die erste Ziindung, die Uberpriifung der Funktionalitit, Wartung und
eparaturen, missen vom qualifizierten Personal durchgefiuhrt werden.

WAS IST ,,PEKS“?

Peks ist eine Outdoor Pelletheizung die Warmelibertragung ermoglicht.
Die Warme entsteht durch das Feuer im Glasrohr und durch die heifRe Luft die durch die erzeugte
Verbrennung durch ein System von Vergasung und Pyrolyse.

SICHERHEITSTIPPS:

VEMDUNG NUR IN OFFENEN UND LUFTIGEN UMGEBUNGEN.

e Das Produkt darf nicht in geschlossen Rdume mit Decke und Wande aus Holz oder mit
brennbaren Materialien in Betrieb genommen werden.

e Die minderst Sicherheit Abstdnde sind von 100 cm.

e Uberpriifen Sie immer die Neigung des Bodens, wo das Produkt steht.

e Verwenden Sie immer Schutzhandschuhe.

e Vor jedem Eingriff sichern sie sich, dass kein Feuer da ist.

e Schalten sie das Feuer aus im Falle eines Ausfalls oder einer Fehlfunktion.

e Denken Sie daran, das Gitter vor jedem Neustart, sauber zu machen.
Kinder warnen wahrend das Produkt heild ist.

@T STRENGSTENS VERBOTEN, DIE SCHUBLADEN AUFZUMACHEN ODER DAS FEUER ANZUNDEN
N DAS GLASROHR BESCHADIGT IST.

Das Produkt kann sehr heiR werden und Verbrennungen verursachen.

ES@ERBOTEN, DAS PRODUKT BEI TEMPERATUREN OBERHALB 25 ° C ZU VERWENDEN.
UbermaRige Hitze kann die elektrischen Komponenten beschadigen.

AUF DEM BODEN MIT GEEIGNETEN SYSTEMEN FIXIEREN UM VERSEHENTLICHES UMKIPPEN
ZU VERHINDERN.



MONTAGEANLEITUNG:

Das Gerat wird auf einer Palette mit der GrolRe 520 x 650 x 1450 mm verpackt geliefert. Die Palette
enthalt die Hauptstruktur und eine Styroporbox mit Komponenten.
Vor der Installation sicherstellen, dass die Waren unbeschadigt sind.

I DAS PAKET ENTHALT TEILE AUS KUNSTSTOFF; DIE NUTZUNG IST AN MINDERJAHRIGE
VERBOTEN.

LADEN SIE DEN AKKU FUR MINDESTENS 8 STUNDEN BEI DER ERSTEN VERWENDUNG UND
I NACH JEDER LANGE HEIZPAUSE.
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1.1 >Entfernen Sie den Karton und die Polystyrol-Teile und entsorgen Sie nach dem Gesetz.

1.2 >Ziehen Sie das Glas von oben aus.

A\

ACTHUNG ZERBRECHLICH.
1.3 >Offnen Sie mit dem Schliissel die kleine Tiire auf der Unterseite und holen Sie die Komponenten
raus.
1.4 > Uberpriifen Sie die folgende Inhalte :

A.1 Werkzeug, um den Feuerraum zu extrahieren

B.1 Herd in FE

C.1 Kartonschachtel mit :



C1: Elektrische Bauteile mit vormontierten Radern
C2: Deckelgehause

C3 : Batterie 12v7Ah
C4: Akku-Ladegerat

C5 : Schrauben

1.5 > Entfernen Sie die Palette durch Herausdrehen der 4 Schrauben 5X50 ATF

-

1.6 > Legen Sie das Gerat um und montieren Sie die FiiRe (A) mit den Muttern (D)

1.7 > Schrauben Sie den Elektrokasten an mit den 6 Schrauben M5 X 14 (C)

1.8.1 > Verbinden Sie die Batterie mit dem ROTEN (+) und SCHWARZEN (-) Stecker.



1.8.2 > Stecken Sie den weiRen Kabel in das Loch oberhalb der Lifter

1.8.3 > Verbinden Sie die Fastons auf der Thermoschalter im Schrank

1.9 > Montieren Sie den Deckel mit 3 Schrauben ATF 3.2 X 9.5 (E)

1.10> Montieren Sie die 4 Winkel (B) auf dem Intermediate-Panel



1.11> Setzen Sie den Diffusor ein und stellen Sie sicher, dass die Dichtung nach unten gerichtet ist.
Befestigen Sie die Hut-Platte mit vier M5 Bolzen. (G)

1.12> Befestigen Sie die 3 oberen Platten (zwei mi Rand und ein Flachen) und setzen im Inneren die
Platte mit Diffusor. Verwenden Sie die schwarze M4 X 10 Schrauben (H)

A L LT
ALLLTLITT L L L
AATLLRLR RN A \““‘i‘\“‘l‘\“‘l‘“‘l

ww
ARLANS

AT
l'!llllllllllmlmumm
LIRSS

AAABALLRLRRRLUARRRR LR AR



1.13> Setzen Sie den Hut auf der Struktur und mit 6 Schrauben M5 X 14 befestigen (C)

1.14> Setzen Sie das Glasrohr rein
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1.15> Fixieren Sie den Hut mit der Schraube (F) M6 x 45

LASSEN SIE ETWAS PLATZ ZW. HUT UND DIFFUSOR UM EIN BRUCH DES GLASES (DURCH DIE
ERWEITERUNG DES GLASROHR) ZU VERMEIDEN.




1.16> Montieren Sie wieder die Frontplatte mit den schwarzen Schrauben M4 x 10 (H)

VERWENDUNG: VOR DEM EINSCHALTEN, BEFESTIGEN SIE DIE HEIZUNG AUF DEM BODEN
MIT GEEIGNETEN ANKER.

2.1> Heben Sie den Sicherungshebel bei der unteren Schublade.

2.2> Ziehen Sie den Pellets Tank raus




2.3> Verwenden Sie das geeigneten Spezialwerkzeug.
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SICHERSTELLEN DAS DER HERD AND DER UNTERSEITE DES ZYLINDERS SITZT.

2.4> Fiillen Sie den Behélter mit den peks oder Pellets ein
N\

e Brenn c.a. 4000/5000 kcalh / kg

e ldngec.a.10-30mm

e Durchmesser c.a. 6mm

e Restfeuchte c.a. 6,6%

e Aschec.a.0,2%

e Spezifisches Gewicht > 1,0kg / dm?

e Verwenden Sie nur zertifizierte Pellets DIN PLUS Al oder den natiirlichen Brennstoff
peks

BL@ SIE MIT DER LADUNG UNTER DEN INNEREN LUFTUNGSLOCHERN.
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2.5> Verwenden Sie fiir die Zlindung 2 oder 3 Stlicke 6kologische Anziindhilfen
@ST NICHT ERLAUBT BRENNBARE FLUSSIGKEITEN (BENZIN, ALKOHOL usw.) ZU VERWENDEN.

2.6> Schieben Sie den Pellets Tank ein und senken Sie den Sicherheitshebel.

2.7> Montieren Sie die vordere kleine Ture und schlieBen Sie sie mit dem Schlissel.

2.8> Schalten Sie den Lifter am Steuerkasten bei MINIMALER Geschwindigkeit
2.9> Hohe Leistung erfolgt ca. 5 Minuten nach der Ziindung.

2.10> Lufter zurlick drehen und das Feuer auf ca. 60 cm. Flamme behalten.

A

DIE@\/IME SOLLTE NIE SO HOCH WIE DAS GLASROHR SEIN: ES BEEITRACHTIG DIE LEISTUNG UND
BESCHADIGT DEN LACK.

A

2.11> Der pyrolytische Prozess hat zwei Phasen: in der ersten Phase, werden alle entziindliche Gase
verbrannt die durch die Pellets verbrennung entstehen.

In der zweiten Phase, auch die bleibende Holzkohle brennt und entwickelt eine blaue Flamme, die
kleinere dimensionen. Um eine Flamme ca. 60 cm hoch zu erhalten, sollte man den Liifter Drehzahl
erhohen. Dieses Verfahren verlangert die Laufzeit des Heizgerates und reduziert der Ascheriickstand
im Boden des Feuerraum bis auf nur ein paar Gramm.

LUFTER MUSS IN DER HEIZZEIT IMMER IN BETRIEB BLEIBEN.

2.12> Bei der erste Inbetriebnahme kann das Glasrohr erheblich verschmutz werden.
Es ist kein Defekt, sondern die Ausscheidung vom Fett und Lack vom Blech.
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Vermeiden Sie in der Ndhe des Heizgerates zu bleiben.

Aus diesem Grund kdnnte dunkler Rauch erzeugt werden.

Vor der zweiten Ziindung, reinigen sie das Glasrohr wie es in den Paragraphen 3.4.2-3.4.3-3.4.4 -
3.4.5—-3.4.6 erklart wird.

GEBRAUCH UND INSTANDHALTUNG

3.1 > So schalten Sie das Feuer im Gerat aus wenn er noch im Betrieb ist :

3.1.1 > Machen Sie die Fronttiir mit dem Schlissel auf.

3.1.2 > Schalten Sie den Ventilator aus (der LED darf nicht mehr leuchten).

3.1.3 > Verwenden Sie Handschuhe um die Hakensicherung zu heben.

3.1.4 > Ziehen Sie das Zylinder aus. VORSICHT, im Zylinder befinden sich noch brennende Pellets.
3.1.5 > Setzen Sie die Loschmiitze (zylinderkappe) in den Zylinder ein.

3.1.6> Zylinder wieder rein schieben.

3.1.7 > Das Feuer schaltet sich in ca. 2 Stunden ganz aus.

A\

3.2> Transportieren Sie den Heizer nur wenn alles komplett gekiihlt ist.

WARTUNG BEI JEDER ZUNDUNG:

3.3.1> Wen das Gerat vollstdandig abgekihlt ist, hacken Sie mit dem vorhandenen Spezialwerkzeug
den ,,DISC HERD” im Feuerraum und ziehen Sie es aus dem Zylinder heraus.

i

B

3.3.2> Asche aus dem Feuerraum entfernen und mit einer Drahtbirste griindlich reinigen.

3.3.3> Legen Sie den” Disc Herd” wieder zuriick.

SPEZIELLE WARTUNGEN:
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3.4.1> Reinigen Sie den Zylinder Herd alle 5/6 Male und mit einem Staubsauger die Asche absaugen.
3.4.2> Um das Glasrohr zu reinigen, entfernen Sie die Schraube die sich in der Mitte des Hutes
befindet.

3.4.3> Entfernen Sie die Schrauben auf der Frontplatte

§
I% ,
g

3.4.4> Heben Sie das Glasrohr raus.

A

VORSICHT ZERBRECLICHES ,, GLAS“!
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3.4.5> Reinigen Sie das Innere des Glasrohrs nur mit Wasser und normale Seife.

@ KEIN SCHARFES LOSUNGSMITTEL.

3.4.6> Wieder zuriick legen und zusammenbauen wie Punkte 3.4.2 -3.4.3-3.4.4

3.5 > Fiur den Transport, kippen Sie das Geradt etwa um 40 ° um und schieben Sie auf den Radern.

3.6 > Laden Sie den Akku mit dem mitgelieferten Ladegeréat auf. (Ladezeit ca. 8/12 Stunden)

WICHTIGER HINWEIS:

Laden Sie den Akku ganz besonders nach langerer Inaktivitat.

//’/

GARANTIE:
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4.1> Das Gerat erfullt alle vorgeschriebenen Vorschriften und Verordnungen: Dekret N ° 24 von
2002.02.02.
Wir gewahren eine Garantie von zwei Jahren ab Verkaufsdatum.

In der Garantiezeit werden alle Fehler, die folge schlechten Materials, Fertigung oder Mangel sind,
behoben. Das Gerat wird, nach unserem ermessen, entweder repariert oder mit einem neuen
ersetzt. Diese Garantie deckt nicht normale Abnutzungserscheinungen und Fehler die durch
unsachgemaRe Behandlung, Installation oder Bedienung hervorgerufen wurden. Die Garantie tritt
auBer Kraft wenn das Gerat von einer nicht autorisierten Person durchgefiihrt wurde, oder keine
original Ersatzteile zur Reparatur verwendet wurden. Fiir die Reparatur in der Garantiezeit wenden
sie sich an einen autorisierten Verkaufer oder Servicestelle mit der Originalrechnung oder
Ausgefiihltem Garantiezertifikat. Die Garantie gilt in allen Landern wo das Gerdt seitens............... , oder
eines autorisierten Fachhandels verkauft wird.

Der Hersteller garantiert die Qualitat seiner Produkte und deren Effizienz.

In der Garantiezeit werden alle Fehler, die folge schlechten Materials, Fertigung oder Mangel sind,
behoben. Das Gerat wird, nach unserem ermessen, entweder repariert oder mit einem neuen
ersetzt. Diese Garantie deckt nicht normale Abnutzungserscheinungen und Fehler die durch
unsachgemalle Behandlung, Installation oder Bedienung hervorgerufen wurden. Die Garantie tritt
auBer Kraft wenn das Gerat von einer nicht autorisierten Person durchgefiihrt wurde, oder keine
original Ersatzteile zur Reparatur verwendet wurden. Fir die Reparatur in der Garantiezeit wenden
sie sich an einen autorisierten Verkaufer oder Servicestelle mit der Originalrechnung oder
Ausgefluhltem Garantiezertifikat. Die Garantie gilt in allen Lindern wo das Gerét seitens............... , oder
eines autorisierten Fachhandels verkauft wird.

Der Hersteller garantiert die Qualitat seiner Produkte und deren Effizienz.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN:

5.1 > Elektroschema

5.2> Das Gerat ist mit einem Thermischenschutz ausgestattet, um die elektrischen Komponenten zu
schitzen.

5.3 > TECHNISCHE DATEN:
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Maximale Ladung C 11.5 kg, % Ladung (optional) ca. 6 kg
Maximale Leistung 11 kW / h

Maximale Verbrauch max 2, 67 kg / h

Dauerbetrieb bis mindestens ca. 5 Stunden
Dauerbetrieb bis maximal ca. 6 Stunden

Transport mit fixen Radern.

Lifterregler 0 > max

Automatische Thermoschutzschalter

Batterie 12 VDC 7Ah

Lifter 12 VDC 0,13 A 1,60W

Batterielaufzeit ca. 30 Stunden

Batterie Ladezeit ca. 8/12 Stunden. Ladegerat 600 mA
Restasche ca. 25 gr.

Brennwert Pellets DIN PLUS A1 5 kWh / kg

Grolle der Basis 600x500 mm

Hut GrolRe 680x680mm

Hohe 2170 mm

Nettogewicht 65kg

DER HERSTELLER BEHALT SICH ALLE RECHTE DER TECHNISCEN ANDERUNGEN UND VERBESSERUNGEN
JEDERZEIT VOR.

peks
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Made in Italy
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